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Konuenrt «ym/ymcTBeHHbIE CIIOCOOHOCTH B HeMeLKOH (ppa3eoioruu

B CTaThe paccMmarpuBaeTcs KOHLIEMNT «yM/yMCTBEHHBIE CIIOCOOHOCTH,
penpe3eHTUPOBAHHbII BO ¢bpazeonornyeckux €AMHULIAX HEMEILKOTO A3bIKA.
KonuenTtyanu3aupoBaHHble €IMHULIBI PACCMATPHUBAIOTCS B paMKax JHHTBOKYJIbTYPOJIOTHYECKOTO
acriekta. B naHHON paboTe OBUIM MCHOJIB30BAHBI CIEAYIOIIME METOIBI: OMMCATENBHBIA METO[,
METOJl CIUIOLIHOW BBIOOPKHM, METOJ CEMaHTUYECKOr0 M KOMIIOHEHTHOro aHanuza. Llenbio
WCCIICIOBAHMSI SIBJISICTCS BBISIBIICHHE M aHAIU3 (Ppa3eoIOTHUECKUX €IWHHI], B COCTaBE KOTOPHIX
3aKCUPOBAH JAaHHBIN KOHIENT, a TakKKe oIpeaencHue MeTadhopUyecKuX MOJENEH, JeKalux B
OCHOBE €r0 OCMBICIEHMSI. AHAIIU3 MPOBOJMIICS HA OCHOBE HEMELKUX (DPa3e0IOTMYECKUX CIIOBApEH.
Taxxxe paccMoTpeHa OWHapHash OMNMO3HMIMS «yM/TIYNOCTbY», KOTOpas SBJISETCS BaKHOM
COCTABIISIIOLICH PAaCKPBITHS KOHIIETITA «YMCTBEHHBIE CIIOCOOHOCTH». B X0/1€ nccinenoBanus caenal
aKIEHT Ha MeTapOpPHUECKUX MOJAEISAX, KOTOPbIE COCTABIIAIOT Hauboble rpynnsl. ChenaH BbIBOA
OTHOCUTEIIFHO OTHOIIEHUS HEMIIEB K YMCTBEHHBIM CIIOCOOHOCTSIM pa3HOTO MpPOSBICHUS,
OTpPaXEHHBIX BO (hpa3eosoruyeckoM (hoHIEe HEMELKOIro f3bIKa, a TAaKXKE MEePCHEKTUBBI U HAYUHBII
MOTEHLIMAJ IaHHOTO UCCIIEI0BaHUSI.
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The concept of “mind/mental abilities” in German phraseology

The article examines the concept “mind/mental abilities” represented in phraseological units
of the German language. Conceptualized units are considered in semantic, linguistic, cultural,
cognitive and component analysis. The purpose of the study is to identify and analyze the
phraseological units in which this concept is fixed, as well as to identify the metaphorical models
underlying its understanding. The analysis was carried out on the basis of German phraseological
dictionaries. The binary opposition “mind/stupidity” is also considered, which is an important
component of the disclosure of the concept of “mental abilities”. The study focuses on the
metaphorical models that make up the largest groups. The conclusion is made regarding the attitude
of Germans to mental abilities of various manifestations, reflected in the phraseological fund of the
German language, as well as the prospects and scientific potential of this study.
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B nocneanee Bpemsi ocoboe BHUMaHME YAEISIETCS aHTPOMOJIOIMYEcCKOMy acrekTy. Tema
4esioBeKa, ero CyIIHOCTH, €ro 4epT XapaKTepa U BCEro, YTO K HEMY OTHOCHUTCS, IPOIMUTHIBAET BCE
HAyK{, B TOM YHCIE U S3bIK. SI3BIK — 3TO HE MPOCTO HAOOp CJIOB M IPaMMATHUYECKUX IMPABUJII, 3TO
pa3BUBarOIIasci CHCTEMa, OTpa)karouias KyJIbTypy, UCTOPHIO U MEHTalIuTeT Hapoaa. OIHUM U3
CaMbIX SIPKUX M BBIPA3UTENIbHBIX NMPOSBICHUN A3bIKa ABIsETCSA (Hpa3eonorus.

Ilenp pmaHHON pa®OTBI — MpPOAaHAIM3UPOBATh M CTPYIIUPOBATH  (PPa3eoqOrHU3MBbl,
OTpaKaroIye KOHLENT «yM/yMCTBEHHBIE CITOCOOHOCTH» B HEMEIIKOM SI3bIKE.

[Tpennaraemas 1eab cTaTby MOAPA3yMEBAET PEIICHHUE CIEAYIOUINX 3a1a4:

1. PaccMotpets nonsaTue Gppazeonoruu, Gppa3eororndeckux eIuHHII.
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2. 3adukcupoBath (PpazeoqoruuecKre EIUHUIBI Ha O0003HAYCHHE yMmMa M yMCTBEHHBIX
CIIOCOOHOCTEH U3 clIoBapeil HEMEIIKOTO SI3bIKA.

3. IIpoBecTy KOMIOHEHTHBIN aHANINU3 PPa3e0TOrHUECKUX EAUHUILL.

HoBuzna Tembl 3akitoyaeTcss B JIETAIBHOM OINKWCAaHUM KOMIIOHEHTHOTO  COCTaBa
(bpa3eonorn3MoB-aHTPOIOHOMUHAHTOB C KOHIENTOM «yM/YMCTBEHHBIE CIIOCOOHOCTH», a TaKkKe
BBISIBJICHBI CICIIM(PHYECKHUE YSPThI JAHHBIX (PPa3eoTOru3MOB HEMEIIKOTO SI3bIKA.

JlaHHbBIE HCCIIEIOBaHHUS MOYKHO MCIOJIb30BaTh B JUIAKTUYECKOW JMUTEpAType, IpHU
COCTaBJICHMH (Ppa3eOIOTUYECKUX CIIOBAPEH HEMEIKOTo s3blKa, a TakkKe B JaJbHEUIINX
HCCIIETOBAHMX JIEKCUYECKOT0 U (hpa3eoorndeckoro Kopnyca HEMEIKOTO SI3bIKa.

®pa3zeosiorusi NPUBJICKAET BHUMAHUE MHOTHX YYEHBIX-TMHTBUCTOB, CPEIU KOTOPBIX MOXKHO
BBIZICINTH paboThl ciaeayromux: B.B. Bunorpanos, B.I1. )Kykos, H.M. Illanckwuii, 11.B. ApHoub,
A.B. Kynun, A.Jl. Paiixmreiin, @. Jlopuzaiid. Ocoboe BHUMaHHE yAEISIETCS M CEMAaHTHYECKOU
cdepe, KOTOpasi ONMUCHIBAECTCS B JIMHIBUCTHKE HA PA3JIMYHBIX YPOBHSIX, TAaKUX KaK MOHSITHUHHBIX
cdep, MPEIMETHBIX TPYIII, JIEKCUKO-CEMAaHTUYECKHX IOJICH, JIEKCUKO-CEMAaHTHYECKUX TPYII U T.JI.
JlaHHBIMM BOIIpOCaMM 3aHUMaNKCh cieaywomue JuHrBucTel: A. HMomnec, I.C. Mlyp, A.A.
Youmnesa, FO. /1. Anpecsa, [I.H. HImenes, [1.0. Jo6poBonbckuii, A.E. I'yceBa u ap.

[To onpenenenuto K. 5. ABepOyx, hpazeosiorusm — 3T0 «ycTOMYKUBOE, BOCIIPOU3BOIUMOE B
peur CcoueTaHWe CJIOB WM MPEIIOKEHHE C IOJTHOCThIO WJIM YaCTUYHO IE€PEOCMBICIIEHHBIM
snagenuem» [2, c¢. 10]. Kak o6Gosnauaer B. T. Manbirun: «®pa3eonornyecKiii cocTaB B €Ile
OoNbIIeH CTETEHU, YeM JIEKCHKA, OTPakaeT CHEeUU(UIHOCTh KaXIOTO S3bIKa W HOCUT SPKO
BbIpa)KEHHBIN HAIIMOHAJIBHBIN Xapaktep» [6, c.4].

AxTuBHas paboTa TakKe yIenseTcs MOHITHIO KoHIenTa. M3 MHOXecTBa ompeneneHui
koHuenTa BeiaenuM padoty H. FO. llIBenosoii. H. 1O. IlIBenoBa yrBepxaaer, 4To KOHIENT — «3TO
coJiepKaTesibHas CTOPOHA CIIOBECHOIO 3HaKa (OJHO 3HAYEHHE WJIM HEKUM KOMILIEKC Orbkaniime
CBSI3aHHBIX 3HAYEHHUI), 32 KOTOPOH CTOMT mMOHATHE (T.e. uues, (UKCHpYIOIas CYIIECTBEHHbIE
«yMOIIOCTHUTAaE€MbI€» CBOICTBa pealuii W SBJIEHUH, a TaKKe OTHOLICHUS MEXIy HHUMH)
MpUHAJIeKAlee YMCTBEHHOW, JyXOBHOW WM JKM3HEHHO BaXHOW MarepHalbHOll cdepe
CYLIECTBOBAHMSI 4YEJIOBEKAa, BbIPAa0OTAaHHOE M 3aKPEIUIEHHOE OOLIECTBEHHBIM ONBITOM Hapoja,
HUMEIOIIIee B €r0 XU3HU HCTOPUYECKHE KOPHH, COIMANBHO U CYOBEKTHBHO ocMbicisemoe» [10,
c.30].

Ces3p KoHIENTa M (ppazeosiorusMa OYEHb TECHA, BEAb «HEPEIKO KOHIICTIT BBICTYMAET
MBICJICHHBIM COJICPKAHNEM, KOTHUTUBHBIM aHAJIOroM (pa3eoiorn4eckoro 3naueHus» [3, ¢.61].

[Tpu u3yueHn ¢pa3eoJOrHl HEMELKOTO sI3bIKa HENb3sl HE aKIEHTHPOBAaTh BHUMAaHHE Ha
paborax Takux aBTOpoB, Kak: ®puapux 3einep, ['puropuit Arpuxona, I'epman ['epuep, Pyt
Knannen6ax, ['enemyT ['unmep u ap.

«YM» sIBIsieTCS OJHOM U3 (PyHIaMEHTAJIbHBIX KaTerOpuil 4eI0BEYECKOro MblnuieHus. OH
OTpa)kaeT CHOCOOHOCTh K TMO3HAHUWIO, aHAIM3Y, PELICHUIO 3aJa4 M aJanTalid K OKPYXKaroIlemy
Mupy. B kaxa0i KynbType KOHLENT «ym» OOpeTaeT CBOM CHelH(pHUUEecKUe YepThl, OTPaKEHHbIE B
SI3BIKE, TPAJIUIIUSAX U, KOHEUHO K€, BO (Ppa3eosIoTuu.

OpapeHHBI MHTEJUIEKTOM 4YeJIOBEK CIOcOoOeH K OBICTpOMY aHalu3y, JEerko ooOydaercs,
JieNaeT NpaBWIbHBIE BBIBOJABI, BHJUT TJIABHOE, PYKOBOJACTBYETCS JIOTUKOW M MPOSIBISIET
0CTOPOXHOCTh. OH TakXke MPaKkTUYeH, TOHUMAET JPYrHuX U JIEMOHCTPUpPYET ocTpoymue. TeMm He
MEHee, JTOT K€ HMHTEJUIEKT MOXET TOCTYXHTh M s TEMHBIX JeNl: OH CIOCOOeH K oOMaHy,
JUIEMEpUI0 U TNOoAJNoCcTH. Bce 3THM  37IeMEHTHl  JAOCTATOYHO JIETalbHO OTPAXEHbI BO
(bpa3eosornyeckux eIuHNIAX.

Hewmenikast hpaszeosnorus mpeactaBisieT coO0M OOTaThlii MCTOUYHUK IS U3yYEHUS KOHIIENTa
«yM» B €r0 Pa3auyHbIX MPOSBICHUSIX.

Bce (pazeonornueckne equHUIBI KOHLENITYaJIbHOTO XapakTepa UMEIOT OLIEHOYHBIN aceKT:
«OILIEHOYHBII KOMIIOHEHT, T. €. OJI0OpUTENbHAs WU HEeoJ0OpHUTeNbHasl OICHKA, 3aKIIOYCHHAsl B
3HaueHUH (pa3eosoru3Ma, SIBISETCS OCHOBHBIM B KOHHOTaTWUBHOM 3HaueHMHM OE B cuiy ero
COIIMOJIMHTBUCTUYECKOW TpUpo sy [4, ¢. 40].
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B naHHOM wWcclieIOBaHWUM Hay4yHBIH WMHTEPEC BBI3BIBACT JHCCEPTAIIMOHHAs padoTa
H. B. ®unumonoBoi Ha Temy «Ppa3eonoru3Mbl, HOMUHUPYIOLIME YEJIOBEKA M0 YepTaM XapakTepa,
B PYCCKOM M HEMEIIKOM S3bIKaX: CTPYKTYpPHBIH U CEMAaHTHUYECKUH aCIEeKTh», B KOTOPOW aBTOP
MPOBOJUT CEMAHTUYECKUI U KOMIOHCHTHBIN aHATN3 (pa3eoorn4ecKuX SIUHHMII, CPEIU KOTOPBIX
3a(hUKCUPOBaHBI €IMHUIBI HA 0003HAYCHHE WHTEIUICKTYabHBIX CIIOCOOHOCTEH YenoBeka. CrenaH
BBIBOJI, 4TO «B X0J1e aHanmmM3a, MHTErPUPYIOIIUX B CBOCH CEMAHTHUKE NMPH3HAK «MHTEIUICKTYyalIbHAs
HE/IOCTaTOYHOCThY» OBUI BBIIENCH DSl (pa3eo-CeMaHTHYECKHMX MHOXECTB, €IWHUIBI KOTOPBIX
MOCPEACTBOM CBOMX JIONOJHUTEILHBIX OTTEHKOB 3HAUCHHUSI CIIOCOOCTBYIOT PACKPBITHUIO OOLIMX U
cnenu(UIHbIX CBOWCTB PYCCKOM M HEMEIKOW S3BIKOBBIX JMYHOCTEH. AHAIW3 NPUMEPOB C
CEMaHTUKOW MHTEJUICKTYyallbHAsl JOCTaTOYHOCTh JIACT IPABO YTBEPIKAATh, UYTO KaK B PYCCKOM, TaK H
B HEMEIIKOM SI3bIKe HAJIMYME yMa M 3HAHWUH caMo 1o ceOe SBISIETCS TOCTOMHCTBOM W 00Jiaaet
MOJIOKUTEILHOM KOHHOTaIen» [9].

Cpenmn  3adUKCUPOBAHHBIX  CIWHHUII MOXKHO  BBIICIUTH  TPYMIbI,  00JaTaroIInuX
crienu(pUYHBIMUA TPU3HAKAMHU, HANpPUMEpP, HAIMYUEM KOMIIOHCHTA-300HUMa WJIM COMAaTH3Ma,
MIEPEHOCOM CBOWMCTB WJIM CPAaBHUTEILHOU XapaKTEPUCTUKOM.

®pa3eonornuecKue eIMHMIBI, O0TOOPaXKAIOIIME YMCTBEHHBIE CIIOCOOHOCTH B HEMEIIKOM
SI3bIKE, XapaKTePU3YIOTCS HaluuueM meradopusanuu u odpasHocTH. OIHUM W3 MPUMEPOB ATHX
SIBJICHUI CIyXuT accouumanms yma co cioBamu die Helle / das Licht (cBet) u nmpousBoaHBIME OT
uux: helle sein — ‘umers ronoBy Ha iedax ; ein heller Kopf — “cernas romnosa’; j-d hat einen
lichten Augenblick — "ma koro-i. mHamuto mpocBerienue ; j-m geht ein Licht auf - “xoro-m.
(HaKOHEI[) OCEHsIET; KTOJI. (HAKOHEIl) HAYMHACT COOOpakaTh M JIPYyTHE.

Takxe ofaHONM M3 OCOOCHHOCTEM HEMELKOIO S3bIKa SIBJISIETCS HCIOJIb30BAHHWE B COCTaBE
¢dpaszeosiornzmMa 300HUIMOB. YM aCCOLMUPYETCS B HEMEIIKOM SI3BIKE CO CIICAYIOUIMMH YKUBOTHBIMH:
3ajinamu, nrcamu, 6apcykamu, yrpsmu: ein schlauer Aas / Dachs — xutpsriii yrops/ 6apcyk ; ein
alter Hase — “crapsrii 3as1r ; ein alter/ schlauer Fuchs — “crapeiii / xutperii juc . Kpome yma
OTpaXkaeTcs TAK)KEe HATMYKE OOJIBIIOTO )KU3HEHHOTO OIBITA.

[ToMmumo 300HUMOB Ui O0O3HaueHHs yma Bo (pazeosoruzmax HaOJro1aeTcst
WCTIOJIh30BAaHNE COMATH3MOB, & UMEHHO TOJOBHL. [ 0J0Ba, Kak KIfOueBas 4acTh Tella, HaJeleHa
0COOBIM CTaTyCOM BO MHOTHX KynbTypax. E€ BocmpuHHMMaM Kak >KH3HEHHO Ba)KHBIH OpraH, a B
JPEBHOCTH — KakK mojo0ue Heba (B MPOTUBOBEC 3eMile, TIPEICTaBIeHHONW Horamu). ['ojioBa — LIEHTp
’KM3HEHHON CHJIBI, BMECTHIIMINE IYIIX W YyMa, CHUMBOJI TJIABEHCTBA W HHTEJUICKTYaJIbHBIX
ciocobHocTei. [loaTomy HecmydaiiHO, YTO (Hpa3eoTOru3Mbl C KOMIIOHEHTOM «T'OJIOBA» OTPAXKAIOT
KOHILIENT  TIOHSTHH, CBSI3aHHBIX C MBIIUICHUEM, MaMSATBIO U YMOM. OTH BBIPQKEHHUS MOTYT
OIMUCHIBATh KAaK MYJPOCTh M COOOPA3UTEIBHOCTb, OMBIT, TaK W TIIYIOCTh, JIETKOMBICIUE U
HEBEXKECTBO, YTO OTPAKEHO B TaKMX (hpazeoJOrmyeckux eauHuIax, kak: einen klaren Kopf haben —
‘UMeTh ToJIOBY Ha Iuiedax ; nicht auf den Kopf gefallen sein — "6bITh HEryIbIM, UMETh CMEKAJIKY ';
sich Asche aufs Haupt streuen — ‘mocsInaTh rojoBy MEIIOM U JIp.

C roj0BOHM TakKe CBSI3aHO NMPOCTPAHCTBEHHOE O0O3HAUYEHHE BEPUIMHBI, Bepxa, MOITOMY
3aKOHOMEPHO, YTO M aCCOIIMATHBHBIN DJIEMEHT B BUJIC «KPBIIIN» U €€ CBOWCTB TAaK)Ke MPUCYTCTBYET
cpear KOMITOHEHTHOTO COCTaBa ()pa3eosIOTU3MOB Ha 0003HAUEHHE KOHIIETTa «ymM». Mmes o Tom,
YTO KpBINIA 3aIIMINACT JOM, a TrOJIOBa 3allWIaeT pa3yM, CO3IaéT IUIOAOTBOPHYIO IOYBY IS
BO3HMKHOBEHHUS YCTONYMBBIX BBIPAKCHUH, OTPAKAIOIIUX pA3JIMYHBIC COCTOSHHS CO3HAHUS U

YMCTBEHHbBIE CMOCOOHOCTH: bei J-m ist es unterm Dach nicht
ganz richtig — OykB.: 'y KOro-i. MOJX KpBIIICH HE COBCeM BCE TPaBUIIBHO'; e€inen
Dachschaden haben — OyxB.: 'y koro-m. kpblma mnoBpeauiaack ; bei j-m ist es wohl
nicht (ganz) richtig im Oberstiibchen — OykB.. 'y KOro-i., BUAUMO, He (cCoBceM) BCE
npaBUWIILHO Ha yepmauke’; j-d ist nicht ganz richtig oben — Oyks.: 'y koro-i. He Bc€ B mopsijike
HaBepxy'; bei j-m rappelt es im  Oberstiibchen — OykB.: 'y KOro-iI. Ha

yepaayke CTYYdT, y KOTO-J. Kpblllla I[oexaida / edeT, y KOro-jI. depJaK Chexal, Y
KOT'0-JI. KPBIIILY CHECIIO .

WHTEpecHBI TaKKe eIUHUIIBI, OIICHUBAIOIINE YMCTBEHHBIE CITOCOOHOCTH YENIOBEKA C Pa3HBIX
cropoH, Hampumep: jemand hat ein weites Herz — “genoBek mmpokoro yma (IIMPOKHUX B3TJISAI0B),
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einen offenen Kopf haben — ‘umers scueiii ym', einen hellen (klaren, offenen) Kopf haben — 'y
KOTro-JI1M00 CBeTas royiosa’, nicht bis drei zdhlen konnen — *ObITh HOJIHBIM HIUOTOM; OBITh HOJIHBIM
HEBE)K/IOM; HE 3HATh a3a B r7as3a’; (OykB.) HE yMeTh COCYMTATh M0 TpEx, Jemand ist mit Dummheit
geschlagen (jemand briillt vor Dummbheit.) — "Kto-nu6o Habuteiii aypak’, Jemand hat Stroh im
Kopf — 'y koro-i1. rooBa msikuHoii HabuTa'[5].

B Hemenkoil ¢pazeosaoruu mpociueKuBaeTCsi MHTEPECHAsT TCHICHLUS B BUJC IEPEHECCHUSI
CBOMCTB MEXaHM3MOB M MAIllMH Ha XapaKTEePUCTUKHU 4eioBeka. Maruna, padboraromas 6e3 cooes,
MeTaOpHUYECKU TPEICTABISET YMHOT'O YelIOBEKa, a HeMCIpaBHas — riynoro: j-m fdllt der Groschen
aber langsam — "m0 koro-i. ¢ TpyaoM H0XoauT (OyKB.. y KOro-J. MOHETa MajaeT J0JIro);
langsam/schnell ~ schalten —  “tyro/6eictpo  coobpaxars  '(OykB..  OBICTPO/MEIICHHO
nepekarouarees); j-n auf den richtigen Trichter bringen — "HayunTh, HagOyMHTH KOro-i." (OYKB.:
HACTPOUTH Ha NPaBHJIBHYIO BOpOHKY); j-d steht/sitzt auf der Leitung — "kro-i. He coobOpaxaer
(byks.: kto-11. Ha mpoBoze); j-d hat eine lange Leitung — "kro-1. Tyro coobpaxkaer' (OyKB.: KTO-IL.
Ha (JumHHOM) mpoBoje); j-d hatte nicht richtig geschaltet — ° no xoro-i. me gorwo' (6ykB.: KTO-I.
HenpaBWIbHO mepekitounics); bei j-m fehlt/ist ein Rad/Rdidchen/Schraube los/locker — 'y xoro-
160 (B roJIOBE) MAPHUKOB (BUHTUKOB) HE XBATaeT .

KoHient «ym» moapa3ymMeBaeT CIOCOOHOCTh K MBIIUICHHUIO, YTO UMEET pa3HbIe BEKTOPHI,
KaK T[IOJIOKHUTENbHBIC, TaK M OTPHIATCIbHbIC. B IMOJOXKHUTEILHOM CMBICIE «yM» — 3TO
CMBINUIEHOCTD, MYJPOCTh, YMECHHUE Pa3BUBATHCS, B TO BpEMsl, KAk OMHAPHOMN OIIO3MIIUCH SIBISCTCS
MOHSTHE «TIYIOCTHY, «IIIYIIOTO YETIOBEKay.

[Mousitue «raynoctu» (die Dummbheit), Bxoxkee B cOCTaB KOHICNTAa «YMCTBEHHBIC
CIIOCOOHOCTHY» B HEMEIIKOM $SI3bIKE TAK)KE BBIPAKEHO PAIOM (HPa3eosiorH3MOB.

Hemiipl, Kak ¥ MHOTHE APYrHe KYJIbTYpbl, HE OYEHb JIOOAT TIYMOCTh, OJHAKO HX
OTHOIIIEHHE K HEW JOCTATOYHO CBOEOOPA3HO M OTPAXKAETCA B SI3bIKE KaK B MPSAMBIX OCKOPOJICHMSIX,
TaK ¥ B MPOHUYHBIX, IIPUTITYIICHHBIX (hOpMaXx.

Bonpmoit TonmkoBeii crmoBaps C. WM. OxxeroBa naéT cleAyroliee ONpeereHrue TIIyIoro
yenoBeka — «1. KTo-To ¢ orpaHMYeHHBIMH YMCTBEHHBIMH CHOCOOHOCTSIMH, HECOOOPa3HTEIbHBIMH,
O0ecrosnikoBblii. 2. He oOHapyxkuBaroomuii  yMa, JIMIICHHBI pa3yMHOM CO/AEp)KaTEIbHOCTH,
enecoodpasHocT» [7].

Hemenxuii  ¢paseonornyeckuii ~ Kopnyc  COJAEPKUT  3HAUUTEIbHOE  KOJIMYECTBO
(bpa3eosOTnYecKuX EIMHUIL, KOTOPBIC C Pa3HON CTEMECHBIO BBIPA3UTEIBHOCTH M XYI0KECTBCHHOU
CHJIBI TTEPEIAl0T Pa3IMIHbIC OTTCHKHU TITYIIOCTH.

AHaJIN3 TPOMCXOXKICHUS dTUX BBIPAKEHHH CBUACTEIHLCTBYET O TOM, YTO HEMEIKHHA S3bIK
JOBOJIBHO PAHO pa3BWJI  CIOCOOHOCTh  KOHIENTYalW3UpPOBaThb W  OMUCHIBATH  TJIYIOCTb.
[TonTBepKIEHUEM ITOMY CIYXHT, K IPUMEPY, 3aUMCTBOBAHHOE M3 JIATHHCKOTO SI3bIKA BBIPAKCHHE
«nicht bis drei zahlen koennen» («He ymeTh cuuTaTh A0 Tpex»). B Hemenkom BapuaHTe 3Ta
TpeOOBATENBHOCTh OblJIa CMATYEHA, 1 MHHUMAJIBHBIA TTOPOT, ONPEACIISIOINN UHTEIUICKTYaTbHYIO
HEKOMIIETEHTHOCTh, OBUT CHW)KEH 10 TpeX. DTO JEMOHCTPHPYET, 4TO YK€ B PaHHEH HCTOPHH
HEMEIIKOTO sI3bIKa CYIIECTBOBAJIO OCO3HAHHOE MPEJICTABICHUE O YHCIOBOM IOPOTe, OTICIISIONIEM
CIMIOCOOHOCTH K JIEMEHTAPHOMY MBIIUICHHIO OT OYEBU/IHOM TITYTOCTH.

Peanuzanus CeMaHTHYECKOTO TOJISI IJIYNOCThY» B HEMEIKOW KYJIbTYype OCHOBBIBACTCS Ha
CIENYIONMX THMaX MeTadop, YKOPEHEHHBIX B KYyJIbTYPHOM OIIBITE U  IPEACTABICHUSAX:
300JI0THUECKUE, BPEMEHHBIE, IIPOCTPAHCTBECHHO-JIOKAIbHBIC, a0CTPAKTHBIC U JAPYTHE.

['7yrocTs 9acTo acCONUUPYETCS ¢ KOHKPETHBIMU XMBOTHBIMH, TAKMMHU Kak Kypuia — dumm
sein wie Huhn, rycs — dumm sein wie Gans, wie eine Gans schnattern, koza — dumm sein wie Ziege,
BepOroa — dumm sein wie Kamel, Hocopor — dumm sein wie Rhinozeros u kpymHsbiii poraTblii CKOT
— dumm sein wie Rindvieh. OmHako WHTEpECHO, YTO BCTPEUAIOTCS U JPYTUe KUBOTHBIE, HAIPUMED,
MenBeas — ein rechter (unu ungeleckter) Bdér ( vom wilden Affen gebissen); océn — du alter Esel, um
des Esels Schatten streiten; 6apan — der bléde Hammel. Bbi6Op 3THX >KMBOTHBIX OOYCIIOBJICH
YCTOSIBIIMMCSL MPEACTABICHMEM O HHX KaK O CYIIeCTBaX, OTIMYAMONIMXCS TJIYHOCThIO,
HEYNPaBIISIEMOCTEI0O M HU3KOW 00y4aemMocThlo. X TOBEACHUE CIIY)KHT MeTapopUdecKuM
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OTpaXCHHEM HEPa3yMHBIX NCHCTBHI M OrPAaHMYCHHOTO MOHWMAHUS, MPUIHCHIBAEMBIX TIYIIOMY
YEJIOBEKY.

JIns HEMENKOro si3blka XapakKTepHbl BpeMeHHbIe MeTadopbl. [TymocTh CpaBHHUBACTCS C
Houbto — dumm wie die Nacht. 3to cpaBHeHHe Oa3upyeTcst Ha acCOLMAIMU HOYHM C OTPaHHYCHHON
BUJUMOCTBIO M BO3MOXKHOCTSIMH JUIsl JeSTENbHOCTH. MeTtadopa MOAYEpPKUBAET, YTO TOMBITKH
pPa3yMHOT0 ICWUCTBHS WM IMOHUMAaHUS B COCTOSHHHM TJIYIIOCTH TaK K€ OECIepCHEeKTHBHBI, KaK U
MOIBITKH YTO-JTHOO C/IeIaTh B TEMHOTE.

Hcnonb3yrorest 00pasbl, CBSI3aHHBIE C CEIILCKOM JKU3HBIO M XO3SHCTBOM, Takue Kak: dumm
wie Bohnenstroh — ‘raymerif, kak conoma u3-mox 606os’, dumm wie das hinterste Ende vom
Schwein — ‘rimymblif, kak 3aaHss 4acTh cBuHBM ) U Jmd. hat ein Horizont wie ein Wagenrad — 'y
KOTO-TO TOPU30HT, KaK KOJECO Teierd . DTH MeTadopbl OTCHUIAIOT K MPOCTHIM, MPUMHTHBHBIM
npeJMETaM U MOHSTHUSIM, aCCOLMHUPYS TIYNOCTh ¢ OTPaHUYEHHBIM KPYro30pOM M HECIIOCOOHOCTBIO
K CIIOKHOMY MbiuieHnto. Cojioma u3-1moj; 6000B MpeaCcTaBiIsIeT co00i OTpabOTaHHBIH MaTepHa,
CBHHBSl AaCCOIMHPYETCS C OTCYTCTBUEM DJICTaHTHOCTH W MHTEIUICKTa, a KOJEeCO Tellern
CHMBOJIU3UPYET OTPAHUUCHHOCTD TEPCIICKTHBBHI.

[aymocTe  CBsA3BIBACTCSI C  KOHKPETHBIMH — TeOrpaMuecKMMH  HAa3BaHUSAMH, 4acTo
BBIMBIIIJICHHBIMU WJIH TpeHeOpexuTensabiMi. Hampumep, von Dummsdorf sein — ‘ObiTh 13
JIypHOBKH', 4YTO YKa3blBa€T Ha MPUHAUIC)KHOCTH K MECTY, CHMBOJIM3UPYIOIIEMY TIIyIOCTh U
HEBEYKECTBO.

HecrmocoOHOCTE K NOHHMAHUIO B KakKOM-IMOO  001acTH, OCOOCHHO  CIIOXKHOM,
MeTahOpHUYECKH BBIPAXKAETCsl Yepe3 My3bIKalbHble 00pa3bl, Hampumep, keine Ahnung von Tuten
und Blasen haben — ‘He umeTh mMoHSATHS HU O TpybOax, HM O ropHax . DTa MeTradopa o3HayacT
MOJIHOE OTCYTCTBUE 3HAHUM U OMbBITA B ONPEICIeHHON cepe.

OTnuuuTeNnbHOM YepTOH HEeMeUKOH (pa3eonoruu SBISETCS HUCIONB30BaHUE 00pa3oB
pacTeHuii u IepeBbeB A onucanus raynoctu: den Wald vor (lauter) Bdumen nicht sehen — "He
BUJIETH Jieca 3a (omHuMHM) nepeBbsiMu)'; j-0 hat sie nicht alle auf dem Christbaum — 'y koro-to He
BCEC Ha POKAeCTBEHCKOW enke'; dumm wie Bohnenstroh — ‘rymerii, kak cosoma u3-mox 6060B'.
Pacrenus u epeBbsi, Kak MPaBUIIO, ACCOLUUPYIOTCSI C POCTOM, Pa3BUTHUEM M JKU3HBIO, IIO3TOMY HX
UCIIOJIb30BaHUE B KOHTEKCTE TIIYITOCTH IMOTYEPKUBAET OTCYTCTBUE MIIH UCKa)KEHHE ITUX MPOIIECCOB
B YME TUTYIOrO YeI0BeKa.

Hemernkast ¢Qpaseonorusi ucmonb3yeT o00pa3bl NpPEAMETOB ISl ONKMCAaHHs TIIYIOCTH,
Hanpumep, die Dummheit mit Liffeln gegessen haben — "cwhecTh Taymocts joxkkamu ; alles nur
durch seine (uzu die) eigene Brille sehen (uau betrachten) — "Bumgers (cMOTpeTh) Ha BCe TONBKO
gyepes cBo (miam cobcTBeHHBIE) oukm ; j-d hat einen Dach schaden — ° y xoro-to moBpesxjeHue
Kpbim ' ; er ist nicht ganz richtig unterm Dach — 'y Hero He Bce B mopsiike moj Kpbimieid ; dumm
aus dem Anzug gucken — * rymo BeIrIsiIeTh U3 KocTioma ; Jmd. hat ein Horizont wie ein Wagenrad
—' Y KOr0-TO TOPU30HT, KaK KOJeco Telerd . ['ynocTs n3oOpakaercs depe3 o0pa3sl MPEeIMETOB,
CO3JIaHHBIX YEJIOBEKOM, YTO MO3BOJIET MOJYEPKHYTh HMCKYCCTBEHHOCTh, HEAJCKBATHOCTh WIIU
OTPaHMYCHHOCTH MBIIICHUSI.

B cnenyromiedr rpymme ¢pa3eoqoru3MoB TIYNOCTh MPEACTABIACTCS KaK yTpara 4Yero-To
[IEHHOTO, YTO JEJaeT YelIOBeKa CIIOCOOHBIM K pPAlMOHAIBHOMY MBIIUICHUIO M aJeKBaTHOMY
noBeieHu0. [ TynocTh MpeaCcTaBiseTcs Kak OTCYTCTBHE MM MOTEPs pa3yMa, IOHUMAHHUS U CBSI3H C
pEaNTbHOCTBIO, IOATOMY HaxoauM (pazeosoru3Mel ¢ Meradopoit norepu: den Verstand verlieren —
‘moTepATh paccyaok ; s hat bei j-m aus — 'y koro-to BeIKIOUMIIOCH ; -0 ISt nicht ganz bei sich —
'KTO-TO He coBceM mpu cebe’; die Besinnung verlieren — "motepsite co3nanue’; keine Beziehung
haben zu j-m, etw. — "He UMETh OTHOIIIEHHUS K KOMY-TH00, YeMy-TH00 .

[mymocth oTpaxkaercss uyepe3 oOpas3bl Je30pPHEHTALMH, HENPAaBUILHOTO HANpaBlICHUS H
notepu KOHTpoJs B mpoctpanctBe. Hampumep, auf die schiefe Ebene geraten (oder kommen) —
‘momnacTk (WM MPUATH) Ha HAKJIOHHYIO TUIOCKOCTB .

Takke Kak M C KOHIIETITOM «yM» MOHSATHE «IJIYIMOCTH» PACKpbIBacTcs uepe3 MeTradopy
MamuHbL. [JTymoCcTh ONMMCHIBAeTCS KaK HEUCIIPABHOCTh MEXaHW3Ma WM mojomka: bei ihm ist eine
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Schraube locker — 'y nero ocnabien Buntuk'; er hat nicht alle nebeneinander — 'y mero e Bce
psgom'; bei ihm ist ein Rad locker — 'y Hero pacrirarano koseco'.

YMCTBEHHBIE CIOCOOHOCTH ACCOLIUUPYIOTCA CO CBETOM, APKOCTBIO, a TIYMOCTh — C HX
nemocratkoM: kein grofes Licht sein — "we 6piTh GostbiM cBeToM ; Sich selbst im Lichte stehen —
“croaTh B cBere mus cebs ; ein Licht aufstecken — ‘mocraBute cBet'; in rosigem Licht sehen —
"BUJICTH B PO30BOM CBETE .

Wtak, B Xx0/1e UCCleJ0BaHUS ObLTH PACCMOTPEHBI pa3Iu4HbIe (Pa3eoqTOTHYECKIe eTUHUIIBI C
KOHIIENTAaMH «yM/yMCTBEHHBIE CIOCOOHOCTH». PaccMOTpeHBl pa3HbIC OIpENeiICHHs] TOHATUN
«koHLenT™ u «ppazeonoruzmy». IlpoBenéH cemMaHTUYECKMH W  KOMIIOHEHTHBIH aHaIH3
3a)KCUPOBAHHBIX €AMHHUIL.

Hewmernkass ¢paseosnoruss mnpeacraBiasieT coOOl yHHMKaJIbHOE OKHO B MHP HEMELKOIo
MEHTAJIUTETa W KyIbTYphl. OHA OTpaXkaeT HAPOJIHBIC MPEICTABICHHUS O IICHHOCTH yMa, OMaCHOCTH
TIIYIIOCTH U HEOOXOAUMOCTH CTPEMIICHUS K MYIPOCTH.

KoHmenT «ym» TECHO CBSi3aH M PACKpBIBACTCA 4Yepe3 TaKWe TMOHSTHS, KaK MYIpPOCTb,
XUTPOCTh,  OMBIT, COOOPA3UTENBHOCTh, HAXOJYUBOCTh, UYTO TaKKe OTOOPaXEHO  BO
(hpa3eosOrnIeCKuX eIUHUIIAX.

Konnent  «rmymocts»  MMeeT — pa3HoOOpasHoe — MmeTadopuueckoe  0opopMIICHHE.
MeTadopudecki OCMBICISETCS Yepe3 pa3iudHbie chepbl KU3HHU: Hanbojee pactupoCTpaHCHHBIMH
SBIIAIOTCSL MPOCTPAHCTBEHHBbIE MeETaQophl (SCHOCTh M OPraHU30BAaHHOCTh MBIIIJICHUS Kak
YIIOPSIIOYEHHOCTh TPOCTPAHCTBA), MeTaopsl cBeTa (YM KaK MCTOYHUK 3HAHWN W TTOHMMAaHWUS),
TexHuueckue Metadopbl (YM KaK XOPOIIO OTJIAKEHHbIH MEXaHU3M) U (pusnonorudyeckre Metadopsl
(310pOBBE MO3Tra M YyBCTB KaK yCJIOBHE JUISI ICHOTO MBIIIUICHHUS ).

Konnent «ym» He o0xomuTcs 06e3 paccMOTpeHHUs OWHAPHON OMIO3ULUU «TJIYMOCTbHY,
KOTOpasi B HEMEIKOW ()pa3eoIoruy TakKe MpeCcTaBiieHa 00raTbiM HaOOPOM HIHOM, OTPAXKAFOIIHX
pa3IMyYHbIe HEOCTATKU MBIIIJICHHS U TOBEICHHSL.

Takum oOpa3om, wu3ydeHHE (Ppa3eoOTHH, OTPAKAIOIMIEH KOHIENT «yM/yMCTBEHHBIE
CIIOCOOHOCTH», TPENOCTaBIsAET IEHHBIM MaTepual [Uisi TOHMMaHUS KOTHUTHUBHBIX MOJEINeH,
KYJIbTYPHBIX IIEHHOCTEH M HCTOPUYECKUX OCOOEHHOCTeH Hemerkoro Hapoja. dpazeonorusmsl
SBIIAIOTCSI CBOCOOPAa3HBIM 3€pKajoM, B KOTOPOM OTpaKaeTCs KOJJIEKTUBHOE CO3HAHUE W
MHUPOBO33PEHHUE HOCHTEJICH SI3bIKa, IO3BOJISS HAM JIYYIIe TOHATh WX MEHTAIUTET M CII0CO0
MblnieHus.  JlanpHelIne uccienoBaHUs B OTOM 00MacTM MOTYT OBITh HalpaBlICHbl Ha
COITOCTABUTEILHBIM aHaIN3 (HPa3eosIoTUH, OTPAKAMOIIEH KOHIENT «yM» B Pa3HBIX S3BIKAX U
KyJIbTYpax, YTO TMO3BOJIUT BBISIBUTH YHUBEpCAIbHBIE U crlenuduueckue 4YepThl B TMOHUMAaHUU
YeJI0BEYECKOT0 MHTEIIICKTA.
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